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1 Despre acest manual

1.1 Domeniu de aplicare

Acest manual este parte integranta a sistemului T-BAT. Descrie asamblarea, instalarea, punerea in functiune, intre-

tinerea si depanarea acestei baterii. inainte de punerea in functiune a bateriei, v& rugam sa cititi cu atentie acest
manual.

T-BAT BMS

MC0600

Modul T-BAT

HV110230

Nota: Exista 4 modele de sisteme T-BAT, inclusiv BMS si pachetul de baterii. Pentru detalii, consultati capi-
tolul 3.3.1 Lista configuratiilor T-BAT SYS-HV.

1.2 Destinat pentru

Acest manual este destinat electricienilor calificati. Operatiunile descrise in acest manual pot fi efectuate
numai de electricieni calificati.

1.3 Simboluri utilizate

Pericol!

Simbolul de pericol indica o situatie care, Tn cazul nerespectarii masurilor de precautie, poate provocal
vatamari grave sau chiar decesul.

Avertisment!

Simbolul de avertisment indica o situatie care, in cazul nerespectarii masurilor de precautie, poate provocal
vatamari grave sau chiar decesul.

Atentie!

Simbolul de atentionare indica o situatie care, in cazul nerespectarii masurilor de precautie, poate provocal
vatamari usoare sau moderate.

Nota!

Nota ofera recomandari utile pentru functionarea optima a acestui produs.

2 Siguranta

2.1 Instructiuni de siguranta

Din motive de siguranta, persoanele care vor instala acest produs trebuie sa se familiarizeze Th mod corespunzator
cu continutul acestui manual si cu avertismentele din acesta nainte de inceperea instalarii
propriu-zise.
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211 Masuri generale de siguranta

Avertisment!

I " Nuexpuneti bateria la presiune sau socuri. Utilizati-o intotdeauna in conformitate cu
' reglementarile de siguranta.

Luati Tn considerare urmatoarele riscuri:

* Risc de explozie
* Nu expuneti bateria la socuri puternice.
* Nu supuneti bateria la presiune si nu o perforati.
* Nu expuneti bateria la caldura excesiva.

* Risc de incendiu
* Nu expuneti bateria la temperaturi de peste 60°C.
* Nu amplasati bateria in apropierea surselor de caldura, precum flacarile deschise.
* Nu o expuneti la lumina directa a soarelui.

* Nu permiteti contactelor bateriei sa intre in contact cu suprafete conductoare, cum ar fi
cablurile.

* Risc de electrocutare
* Nu dezasamblati bateria.
* Nu atingeti bateria cu méinile ude.
* Nu expuneti bateria la umiditate si evitati contactul acesteia cu lichidele.
*  Nu permiteti copiilor si animalelor accesul la baterie.
* Risc de deteriorare a bateriei
* Nu permiteti bateriei sa intre Tn contact cu lichidele.
* Nu supuneti bateria unei presiuni puternice.

* Nu asezati nimic pe baterie.

T-BAT SYS-HV este destinat utilizarii exclusiv in sistemele electrice rezidentiale. Utilizarea sa n alte
tipuri de aplicatii, de exemplu medicale sau auto, nu este permisa.

Avertisment!

I\ Daca bateria nu a fost instalata in termen de o luna de la primire, aceasta trebuie incarcata in scop de
. intretinere.

Bateriile destinate eliminarii trebuie descarcate in conformitate cu reglementarile locale.

2.1.2 Semnificatia simbolurilor utilizate pe baterie

Simbol Semnificatie

Marcaj CE.
Produsul respecta cerintele marcajului CE.

mﬁm Marcaj TUV conform standardului IEC62619
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Acest produs trebuie eliminat Intr-o unitate adecvata pentru reciclare sigura din punct de vedere al
mediului.

Acest dispozitiv nu trebuie aruncat impreuna cu deseurile menajere. Informatiile privind eliminarea sunt
disponibile in documentatia dispozitivului.

Purtati ochelari de protectie.

Cititi documentatia furnizata.

Nu amplasati dispozitivul in apropierea flacarilor deschise sau a materialelor inflamabile.

Nu amplasati dispozitivul la indeméana copiilor.

Tensiune Tnalta periculoasa.

Pericol. Risc de electrocutare.

Bateria poate exploda.

BPP>P®®e @i«

2.2 Procedura in situatii de urgenta

2.21 Scurgerea electrolitului din baterie

Electrolitul utilizat Tn baterie este foarte coroziv. Daca electrolitul se scurge din baterie, evitati contactul cu
lichidul sau gazul scurs. Contactul direct cu electrolitul poate provoca iritatii ale pielii sau arsuri
chimice. Daca o persoana intra in contact cu electrolitul, luati urmatoarele

masuri:

n cazul inhalarii accidentale a substantelor nocive: evacuati persoanele din zona afectata si
solicitati imediat asistenta medicala.

n cazul contactului cu ochii: clatiti ochii cu apa curata timp de 15 minute si solicitati imediat asistent&
medicala.

n cazul contactului cu pielea: spilati bine zona afectata cu apa si sépun si solicitati imediat asistenta
medicala.

in caz de ingerare: provocati varsaturi si solicitati imediat asistentd medicala.

2.2.2 Incendiu

Asigurati-va ca Tn apropierea dispozitivului sunt disponibile, in caz de incendiu, stingatoare de tip ABC sau
cu dioxid de carbon.
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Avertisment!

i\\Dacd este incalzita la peste 150°C, bateria se poate aprinde.

Daca izbucneste un incendiu la locul de instalare a bateriei, luati urmatoarele masuri:
1. Stingeti incendiul Tnainte ca bateria sa se aprinda;

2. Daca bateria arde deja, nu incercati sa o stingeti. Evacuati imediat persoanele
aflate Tn pericol din cauza incendiului.

Avertisment!

N in timpul arderii, bateria degaja gaze nocive si toxice. Nu va apropiati de bateria care arde.

2.2.3 Udarea bateriei cu lichid sau deteriorarea bateriei
Daca bateria este umeda sau inundata cu apa, nu va apropiati de ea.

Daca bateria pare deteriorata, nu mai este adecvata pentru utilizare si poate reprezenta un risc pentru persoane
sau bunuri.

Ambalati bateria in ambalajul original si returnati-o furnizorului dumneavoastra sau companiei SolaX.

Atentie!

\\| Din bateria deteriorata se pot scurge electrolit sau gaze inflamabile. Daca suspectati ca bateria este
deterioratd, contactati imediat SolaX pentru recomandari si asistenta.

2.3 Tehnician instalator calificat

Avertisment!

\\| Toate lucrarile la bateriile T-BAT SYS-HV care implica instalatia electrica pot fi efectuate
exclusiv de un tehnician calificat.

Un tehnician calificat este un electrician instruit care detine toate
cunostintele si experienta urmatoare:

* Cunoasterea principiilor de functionare ale sistemelor on-grid,

* Cunoasterea pericolelor si riscurilor asociate instalarii si utilizarii aparatelor electrice, precum si a
metodelor necesare pentru reducerea acestor riscuri,

* Experienta n instalarea echipamentelor electrice,

* Cunoasterea acestui manual si respectarea masurilor de siguranta si a procedurilor recomandate
prevazute in acesta.
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3 Prezentarea produsului

3.1 Familiarizarea cu dispozitivul

Din motive de siguranta, persoanele care vor instala acest produs trebuie sa se familiarizeze in mod corespunzator
cu continutul acestui manual si cu avertismentele din acesta Tnainte de Tnceperea instalarii
propriu-zise.

3.1.1 Dimensiuni si greutate

BMS (sistem de management al bateriei) este un dispozitiv electronic care controleaza incarcarea bateriei in functie de
starea fiecarei celule a bateriei.

Bateria este un dispozitiv electrochimic care poate fi incarcat si descarcat catre o sarcina.

Sistemul de baterii contine atat BMS, céat si un ansamblu de celule de acumulator.

Placa de MC1600 HV10230
montaj
Lungime 482 mm 482,5 mm 482,5 mm
Latime 167 mm 173,5 mm 471,5 mm
naltime 71 mm 153 mm 153 mm
Greutate 2,5kg 7,5 kg 34,5 kg

Baza de montaj BMS
(MCO0600)

=

Modul de baterie
(HV10230)
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3.1.2 Distante de instalare

=300mm

“—>

=300mm

—
=

—

(200,250) =300mm

d » < >

mm

3.1.3 Aspect

4

* MSO0600: vedere in sectiune

Reper

\

Denumire

B-
B+
BAT+
BAT-

CAN

Descriere
Conector pentru legarea BMS B- la B- al pachetului de baterii
Conector pentru legarea BMS B+ la B+ al pachetului de baterii
Conector pentru legarea BMS BAT+ la BAT+ al invertorului

Conector pentru legarea BMS BAT- la BAT- al invertorului

GND

Conector pentru legarea BMS CAN la CAN al invertorului




Baterie litiu-ion Triple Power 30Ah

Manual de utilizare

VIl COMM Conector pentru legarea BMS COMM la COML1 al pachetului de baterii
VIl POWER Tntrerupator
IX ON/OFF Separator
«  HV10230
| —— —|
I
e
g 8 [
Lol = []
Reper Denumire Descriere
I B+ Conector pentru legarea la B+ al BMS sau la B- al urmatorului pachet de
baterii
Il B- Conector pentru legarea la B- al BMS sau la B+ al urmétorului pachet de
baterii
Il i GND
\Y COM1 Conector pentru legarea la COMM al BMS sau la COM2 al urmétorului pachet de
baterii
\% COM2 Conector pentru legarea la COM1 al urmatorului pachet de baterii
VI / Supapa de aer

3.2 Caracteristici de baza

3.21

Caracteristici

T-BAT SYS-HV este un sistem avansat de stocare a energiei electrice disponibil pe piata actuala,
care integreaza tehnologii de ultima generatie, fiabilitate ridicata si functii practice de control. Caracteristicile
de baza includ:

90% DOD,

Eficienta ciclica de 95%,

10
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*  Durata de viata > 6000 de cicluri,

* Protectie secundara prin hardware,
* Grad de protectie IP65,

* Siguranta si fiabilitate,

* Dimensiuni reduse,

* Montare pe podea sau pe perete.

3.2.2 Certificari

Siguranta sistemului de baterii CE, RCM, IEC 62619
Numar UN UN 3480

Clasificarea materialelor periculoase Clasa 9

Cerinte de transport UN 38,3

Clasa internationald de protectie IP 65

3.3 Parametri tehnici

3.3.1 Lista configuratiilor T-BAT SYS-HV

Numar Model BMS Pachet de Capacitate (kWh) Tensiune (V)
baterii
1 T-BAT H 3,0 MC0600x1 HV10230x1 3,1 90-116
2 T-BAT H 6,0 MC0600x1 HV10230x2 6,1 180-232
3 T-BATH 9,0 MC0600x1 HV10230x3 9,2 270-348
4 T-BAT H 12,0 MC0600x1 HV10230x4 12,3 360-464

3.3.2 Performanta

L, ﬂ"xﬁ%@%%l Hl\\nlsgggg)tz H“\n/?gggg;s H“\n/?gggg;

Tensiune nominala (Vdc) 102,4 204,8 307,2 409,6
Tensiune de functionare (Vdc) 90-116 180-232 270-348 360-464
Capacitate nominald (Ah)* 30 30 30 30
Capacitate nominalad (kwh)? 3.1 6,1 9,2 12,3
Capacitate utilizabila (kwh)? 2,8 5,5 8,3 11,0
Curent max. de incércare/descércare (A)* 30 30 30 30
Curent recomandat de incarcare/descarcare (A) 25 25 25 25
Putere standard (kW) 2,55 51 7,65 10,2
Putere maxima (kW) 3,1 6,1 9,2 12,3

*Conditii de testare: 100% DOD, incarcare/descarcare la 0,2C / +25°C
2Conditii de testare: 100% DOD, incarcare/descarcare la 0,2C / +25°C
%90% DOD; energia utilizabila poate varia in functie de setarile invertorului

“Pentru descarcare 0-5°C si 45-50°C; incarcare 0-15°C si +40-50°C

1"
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Eficienta ciclica (0,2C la 25°C) 95%
Durata de viata estimata 10 ani
Numar de cicluri la 90% DOD (25°C) 6000 de cicluri

-30°C - 50°C (cu functia de Tncalzire)®

Interval de temperatura pentru incarcare/descarcare oL . il s
-10°C - 50°C (fara functia de incalzire)

-20°C - 50°C (3 luni)

Interval de temperatura pentru depozitare .
0°C-40°C (12 luni)

Grad de protectie IP65

4 Instalare

4.1 Cerinte preliminare

La asamblarea sistemului de baterii, evitati contactul bornelor bateriei cu obiecte metalice si hu

atingeti contactele cu mainile neprotejate. Sistemul T-BAT SYS-HV furnizeaza o sursa sigurd de energie
electrica numai daca este utilizat conform recomandarilor. Situatiile potential periculoase,

cum ar fi temperatura ridicata a sistemului sau scurgerea electrolitului, pot aparea in cazul functionarii incorecte, al deteriorarii,
utilizarii necorespunzatoare sau abuzive. Masurile de siguranta si avertismentele descrise mai jos trebuie
respectate. Daca nu intelegeti pe deplin masurile descrise sau aveti alte intrebari, contactati

serviciul pentru clienti. Este posibil ca masurile de siguranta descrise in acest manual sa nu respecte toate standardele
tehnice locale.

Asigurati-va ca locul de instalare indeplineste urmatoarele cerinte:
* Cladirea este proiectata sa reziste la cutremure.
* Locul de instalare se afla departe de mare (cel putin 1 km), din cauza efectelor apei sarate si aerului umed.
* Podeaua este orizontala si plana.
* Nu exista materiale inflamabile sau explozive la mai putin de 1 m.

* Locul de instalare este umbrit si racoros si este protejat de caldura produsa de lumina directa a
soarelui.

* Temperatura si umiditatea aerului sunt stabile.
* Lalocul de instalare exista o cantitate minima de praf si impuritati.
* Lalocul de instalare nu sunt prezente gaze corozive, inclusiv amoniac Si vapori acizi.

Tn practica, cerintele de instalare ale sistemului de baterii pot varia in functie de mediul si locul concret
de amplasare; intr-un asemenea caz, respectati cerintele legislatiei locale si ale standardelor tehnice.

Nota!

Daca temperatura ambianta depaseste intervalul de functionare, sistemul de baterii se opreste pentru
@ a preveni deteriorarea. Temperatura ideala de functionare este cuprinsa intre 15°C si 30°C. Expunerea
frecventa la temperaturi ridicate poate reduce performanta si durata de viata a bateriei.

4.2 Echipament de protectie

Persoanele care efectueaza instalarea si intretinerea dispozitivului trebuie sa lucreze in conformitate cu reglementarile locale si
cu standardele industriale. Tn timpul lucrului, acestea trebuie sa utilizeze urmatorul echipament individual de protectie pentru
a reduce la minimum riscul de scurtcircuit si vatamare.

°Bateria poate fi descércata si incarcata si la temperaturi de -30-0°C
®Bateria poate fi descarcatd, dar nu poate fi incércata la temperaturi de -10-0°C

12
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Manusi izolante Ochelari de protectie Incaltaminte de protectie

4.3 Unelte
Pentru instalarea sistemului T-BAT veti avea nevoie de urmatoarele unelte:

T ) e—rmgs O [

Surubelnita dinamometrica Surubelnita Phillips Cheie hexagonala

& o

Surubelnita in cruce Surubelnita plata Cheie dinamometrica

Masina de gaurit Creion sau marker

4.4 Instalare

4.41 Verificati deteriorarile dupa transport

Asigurati-va ca bateria nu a fost deteriorata n timpul transportului. Daca bateria prezinta deteriorari vizibile,
cum ar fi fisuri, contactati imediat distribuitorul.

4.4.2 Despachetare
Indepartati benzile de ambalare si verificati integritatea pachetului de baterii si a accesoriilor furnizate.

Verificati cu atentie, conform listei din capitolul 4.4.3, dac& nu lipseste niciun articol din ambalaj. In caz contrar, contactati
furnizorul sau compania SolaX.

Atentie!

13
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A in functie de reglementarile locale, pentru manipularea dispozitivului poate fi necesara prezenta mai multor
persoane.

Avertisment!

A Tn timpul instalarii, respectati cu strictete procedura descrisa in acest manual. SolaX nu poate fi traséa la rispundere
pentru vatamari sau daune cauzate de montarea si functionarea necorespunzatoare.

4.4.3 Accesorii
BMS (MC0600)

H

| J
4 ) 4 E
& & ==
L i M N p e O P )
Tabelul urmator indica numarul componentelor furnizate.
Denumire Descriere Numar de bucati
A Cablu de incarcare (+), 2 m 1
B Cablu de incarcare (-), 2 m 1
C Cablu de alimentare intre BMS si pachetul de baterii (0,12 m) 1
D Cablu de comunicatie CAN (2 m) 1
E Cablu de comunicatie seriala (0,2 m) 1
F Cheie rotativa 1
G Consola de perete 1
H Surub combinat M5 2
I Garnitura plata 2
J Distantier 2
K Suruburi de expansiune 2
L Papuc de cablu (pentru impamantare) 1

14
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M Surub M4 2
N Diblu 2
o Manson de protectie 2
P Placa de montaj 1
Q BMS 1
M Manual de utilizare 1

Un pachet de baterii (HV10230x1):

Ghid rapid de instalare

Bl C1 D1 El

Ghid ragid de insaare

S A > 5
g8————ap|| =
B2 E2

B3

Nota: A3x1 si A3x1 trebuie achizitionate separat

Toate componentele si cantitatile acestora sunt prezentate in lista urmatoare:

Denumire Descriere Numar de bucati
A1 Cablu de alimentare intre BMS si pachetul de baterii (690 mm) 1
B1 Cablu de comunicatie COMM (600 mm) 1
C1 Surub M4 2
D1 Pachet de baterii 1
A2 Cablu de alimentare intre pachetele de baterii (1200 mm) 1
B2 Cablu de comunicatie COMM al pachetului de baterii (1200 mm) 1
Cc2 Surub M4 2
D2 Distantier 2
E2 Placa de montaj 1
F2 Capac 1
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G2 Fixare prin clipsare 2
H2 Manson de protectie 4
12 Accesorii pentru consola de perete 1
J2 Instructiuni rapide de instalare 1
A3 Cablu de alimentare intre pachetele de baterii sau BMS (1200 mm) 1
B3 Cablu de alimentare intre BMS si pachetul de baterii (1800 mm) 1

444 Procedura de instalare
Procedura de instalare depinde de numarul pachetelor de baterii utilizate.

1): MC0600x1+HV10230x1 2): MC0600x1+HV10230x2

- FaTTCE

Pentru trei si patru pachete de baterii, recomandam utilizarea tuburilor flexibile pentru protejarea cablajului exterior.
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3): MC0600x1+HV10230x3

T

4): MC0600x1+HV10230x4
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Pericol!

Un sistem T-BAT poate contine maximum patru pachete de baterii. Conectarea a mai mult de
patru pachete de baterii va provoca arderea sigurantei si deteriorarea pachetelor de baterii.
Asigurati-va ca numarul pachetelor de baterii respecta cerinta.

Instalati BMS pe pachetul de baterii:
Asigurati-va ca peretele pe care vor fi montate bateriile este suficient de rezistent pentru a sustine greutatea bate-
riei.
Pasul 1: Fixati placa de montaj
* Mai intai, reglati inaltimea surubului de ancorare astfel incat acesta sa fie paralel cu solul

* Apoi amplasati placa de montaj la 193 (£2) mm de perete si marcati pozitia orificiului diagonal al
placii de montaj

*  Gauriti orificiile pentru dibluri (J) cu un burghiu de 10 mm si asigurati-va ca sunt suficient de
adanci (cel putin 80 mm)

Nota!

Fixati placa de montaj dupa ce ati nivelat-o cu o niveld, pentru a asigura echilibrul bateriilor.

* Introduceti diblurile Tn orificiile gaurite si strangeti cu o surubelnita suruburile suportului
Pasul 2: Potriviti bateria pe consola de perete
* Ridicati bateria pe consola de perete si marcati pozitia suportului de perete

*  Gauriti orificiile pentru dibluri (N sau K) cu un burghiu de 10 mm si asigurati-va ca sunt
suficient de adéanci (cel putin 80 mm)

* Introduceti diblurile Tn orificiile gaurite si strangeti cu o surubelnita suruburile suportului

* Agatati bateria pe suportul de perete, apropiati-o de perete si reglati-i pozitia de echilibru

Exemplu de montare a doua pachete de baterii

Pasul 3: Montarea placii de montaj
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* Asezati pachetul de baterii pe placa de montaj si fixati-l pe ambele parti cu suruburi M4 (M)

* Montati Tn acelasi mod al doilea pachet de baterii

P
=4
“5\
N
\
J
o«

*  Fixati pachetul de baterii pe consola de perete cu ajutorul diblurilor (I, N si K). Modulul de bate-
rie care se conecteaza la BMS trebuie sa aiba montat suportul de fixare.

0

00 ®

Pasul 4: Fixati BMS pe pachetele de baterii
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* Asezati BMS pe partea superioara a pachetului de baterii si fixati-l pe ambele parti cu suruburi M4
(M)

4.5 Conectarea cablurilor

nainte de conectarea cablurilor, capacul din dreapta al pachetului de baterii trebuie demontat prin desurubarea suruburilor
cu degetele.

| &
<i> = o
b_o g O—fet— I I 5
451 Conectarea cablurilor la invertor
BMS la invertor:
La invertor
BAT+ la BAT+ (A: 2000 mm), v
BAT- la BAT- (B: 2000 mm),
UET: sl BAT+
CAN la CAN (D: 2000 mm) e : B
() [} A
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Procedura de conectare a cablurilor:

Pasul 1: Indepartati 15 mm de izolatie de la capatul conductorului.

Pasul 2: Introduceti complet capatul dezizolat al conductorului in conector (conductorul polului negativ in conectorul DC
- si conductorul pozitiv in conectorul DC pozitiv). Tineti carcasa conectorului si insurubati-o.

Pasul 3: impingeti clema carcasei conectorului in pozitie pan& cand auziti un clic. Firele conductorului trebuie
sa fie vizibile Tn carcasa.

Pasul 4: Strangeti presetupa conectorului la un cuplu de 2 Nm £0,2 Nm.

3 Tmbinare filetata /

P

Carcasa

Firele conductorului

Conectarea cablului de comunicatie CAN:

Pentru functionarea corecta a BMS este necesara comunicarea functionala cu invertorul. Cablul de comunicatie CAN este
ecranat.

Functiile firelor individuale ale cablului de comunicatie sunt aceleasi ca la cablul de comunicatie CAN.

— 1) Portocaliu / alb

|| Verde / alb

o imm
4) Albastru
5) Albastru/ alb
6) Verde
7) Maro/ alb
)

Maro

23‘4

5 .
1 \/I//j7 |:||:| Portocaliu

Ordine 1 2 3 4 5 6 7 8

CAN / GND / CAN_H CAN_L / A1 B1
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Deconectarea cablurilor de putere:

Atentie!

Nu conectati si nu deconectati cablurile de putere cat timp sistemul T-BAT este pornit. In
caz contrar, la conectarea sau deconectarea cablurilor se poate produce o scanteie care
poate provoca vatamari grave.

1) Opriti sistemul T-BAT (consultati capitolul 5.4 Oprirea sistemului T-BAT din acest manual de utilizare).
2) Scoateti capacul
a) Trageti de capétul posterior al capacului cu degetul sau cu o altd unealtd adecvata.

b) Scoateti capacul si pastrati-l pentru utilizare ulterioara.

Capac

|

)

1
f

A S

3) Apasati butoanele din plastic de la ambele capete ale cablului de putere n directia sagetilor
4) Deconectati cablul de putere

-

0 9 I

4.5.2 Conectarea cablului de comunicatie COMM

1) Conectati cablul de comunicatie COMM (E) din partea dreapta a BMS la portul de comunicatie COM1, care
se afla in partea dreapta a pachetului de baterii.

2) Conectati COM1 din partea dreapta a pachetului de baterii superior la COM1 al urmatorului pachet de
baterii.

3) Strangeti cu o surubelnita piulita din plastic montata pe cablu.
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=0

U D |:| |:| H [ D [:l 1) Portocaliu-alb
12345678 |2 Portocaliu
D 3) Verde-alb
4) Albastru
5) Albastru-alb
6) Verde
7) Maro-alb
8) Maro
Ordine 1 2 3 4 5 6 7 8
COM1 VCC_1 GND VCC_2 CANH CANL GND N- P+
COM2 VCC_1 GND VCC_2 CANH CANL GND N- P+

4.5.3 Impamantare
Pentru BMS si 3-4 pachete de baterii: s

Conectati conductorul de impamantare de la BMS la pachetul de baterii.

Nota: pentru Tmpamantare este necesar un conductor de 10 AWG.
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4.5.4 Conectarea cablurilor la pachetele de baterii
Asigurati-va ca ambele capete ale tuturor cablurilor sunt conectate la conectorul corect)&ar

se afla in partea dreapta a BMS si a pachetului de baterii. D6
Atat BMS, cat si pachetul de baterii trebuie Tmpamantate. (> - '
sl
BMS la Slavel: bl
B+ la B+ (C: 120 mm), ]
B- la B- (A1: 690 mm) o
COMM la COM1 (E: 200 mm)
—1 ® b
g
— @b

)
|
/
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Doua pachete de baterii:

Montati consola de perete pe pachetul de baterii si verificati daca toate conexiunile sunt fixate Tn siguranta.
Atat BMS, cat si pachetele de baterii trebuie impamantate.

Impamantarea trebuie conectata si intre pachetele de baterii.

BMS la Slavel: B+ la B+ (C: 120 mm); COMM la COML1 (E: 200 mm)

BMS la Slave2: B- la B- (Al: 690 mm)

Slavel la Slave2: B- la B+ (Al: 690 mm); COM2 la COM1 (B1: 600 mm)

| BMS
i
A
a | -: : RS
A -‘{:/.E./%{,
1t ) Slavel
I =g

4—i_lf!
g

Y

Slave2
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Trei pachete de baterii:
Montati consola de perete pe pachetele de baterii.

Trebuie montate clemele pentru fixarea capacului.

—BE

(3)
Asigurati-va ca toate conexiunile sunt fixate Tn siguranta.
BMS la Slavel: B+ la B+ (C: 120 mm); COMM la COM1 (E: 200 mm)
BMS la Slave3: B- la B- (B3: 1,8 m): treceti cablul prin tubul flexibil.
Slavel la Slave2: B- la B+ (Al: 690 mm); COM2 la COM1 (B1: 600 mm)
Slave? la Slave3: B- la B+ (A2: 1,2 m); COM2 la COML1 (B2: 1,2 m): treceti cablul prin tubul flexibil.
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Patru pachete de baterii:

Montati consola de perete pe pachetul de baterii si verificati daca toate conexiunile sunt fixate n siguranta.
BMS la Slavel: B+ la B+ (C: 120 mm); COMM la COM1 (E: 200 mm)

BMS la Slave4: B- la B- (A3: 1,2 m): treceti cablul prin tubul flexibil.

Slavel la Slave2: B- la B+ (Al: 690 mm); COM2 la COM1 (B1: 600 mm)

Slave? la Slave3: B- la B+ (A2: 1,2 m); COM2 la COM1 (B2: 1,2 m)

Slave3 la Slave4: B- la B+ (Al: 690 mm); COM2 la COM1 (B2: 1,2 m): treceti cablul prin tubul flexibil.
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Pachetul Slave3 sau Slave4 trebuie impamantat. Cablul de impamantare poate fi conectat la Slave2 sau Slavel
prin tubul de protectie a cablului sau poate fi impaméantat separat, ih conformitate cu standardele locale.

Slavel

Oba konce kabelové chranicky je tfeba chrénit
b ochrannou objimkou.

!

Slave2

Qs

Slave4

P N

Slave3
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5Pu

nerea in functiune

5.1 Punerea in functiune
Verificati denumirea modelului pe fiecare pachet de baterii si asigurati-va ca toate sunt de acelasi

model.

Dupa in

stalarea tuturor pachetelor de baterii, efectuati punerea in functiune conform

listei urmatoare:

1)
2)
3)
4)

Deschideti capacul BMS

Comutati separatorul in pozitia ON

Apasati butonul POWER si mentineti-l apasat mai mult de 1 s pentru a porni sistemul T-BAT
Porniti Tntrerupatorul AC al invertorului

n% o
Apdasarea prea rapida a butonului POWER poate provoca o eroare de sistem. Prin urmare, apasati acest buton

numai la intervale de cel putin zece secunde.

5.2 Indicatoare de stare

5.21

Pachet de baterii (MC0600(

Indicatoarele LED de pe panoul frontal al pachetului de baterii indica starea sa de functionare.

Status |°
100% |n

75% |o ® i

50% |0
25% |0

50C

Tabelul urmator prezinta starile BMS:

Numar

1

2
3
4

Stare BMS Mod

Niciun indicator aprins Bateria este oprita

LED-ul verde este aprins 1 s si stins 4 s Invertorul transmite comanda Idle
LED-ul portocaliu este aprins 1 s si stins 4 s Protectie BMS

LED rosu aprins 10 min., apoi clipeste: 1 s pornit, 4 s oprit. Defectiune
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5 LED-ul verde clipeste la intervale de 0,3 s Actualizare BMS

6 LED-ul verde este aprins continuu Activ

Indicatorul starii de Incarcare (SOC):
* Daca bateria nu se incarca si nu se descarca, indicatorul de stare este stins.

Daca bateria se incarca, o parte dintre LED-urile albastre clipesc la 0,5 s, iar celelalte sunt aprinse continuu. De
exemplu, la o stare de incarcare de 60%:

1. primele doua LED-uri albastre sunt aprinse continuu,
2. altreilea LED clipeste o data pe secunda.

* Daca bateria se descarca, LED-urile albastre ale indicatorului clipesc 1 s aprins, 4 s stins. Din nou,
de exemplu, la o stare de incarcare de 60%:

1. Primele trei LED-uri albastre clipesc la fiecare 5 secunde.

5.2.2 Pachet de baterii (HV10230)

S reprezinta indicatoare de stare independente. Semnificatia indicatoarelor S este aceeasi pentru pachetele de baterii
conform tabelului de mai jos.

Nota: starea activa a sistemului de baterii este indicatd numai prin faptul ca ambele indicatoare S clipesc verde o data la
cinci secunde.

Numar Stare BMS Mod
1 LED-ul verde clipeste la intervale de 5 s Activ
2 LED-ul galben clipeste la intervale de 5 s Protectie
4 LED-ul rosu clipeste la intervale de 5 s Defectiune
5 LED-urile rosu, verde si galben se aprind alternativ Actualizare BMS
Nota!

@ Dupa oprirea BMS, indicatoarele vor continua sa clipeasca timp de 20 de minute.

5.3 Oprirea sistemului T-BAT
Pentru a opri sistemul de baterii T-BAT, procedati dupa cum urmeaza:

1) Deconectati toate separatoarele dintre invertor si sistemul T-BAT
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2)
3)
4)
o)

6 Probleme

6.1

Deconectati cablurile

Probleme si solutii

Apasati butonul Tntrerupatorului si mentineti-l apasat timp de 10 secunde
Opriti sistemul prin comutarea separatorului in pozitia OFF

Asigurati-va ca niciun indicator al sistemului T-BAT nu este aprins

Starea sistemului T-BAT poate fi determinata cu ajutorul indicatoarelor de pe panoul frontal. Sistemul evalueaza starile
anormale si declanseaza avertizari, de exemplu in cazul unei tensiuni sau temperaturi in afara intervalului permis. Sistemul T-BAT
transmite periodic invertorului informatii despre starea sa de functionare.

Daca n sistemul T-BAT apar valori nepermise, acesta intra in modul de avertizare. Dupa ce
invertorul primeste avertizarea, acesta 1si opreste imediat functionarea.

Pentru a identifica mai exact cauzele avertizarii, utilizati software-ul de monitorizare al invertorului. Mesaje de eroare

posibile:

Mesaj de avertizare

Descriere

Solutie

BMS_Ver_Unmatch

Versiuni BMS incompatibile

Contactati serviciul de asistenta SolaX sau
furnizorul dumneavoastra.

BMS _Internal_Err

1. Comutatorul DIP este intr-o
pozitie incorecta

2. Comunicarea nu functioneaza
intre pachetele individuale d¢
baterii

1. Comutati comutatorul DIP in pozitia
corecta.

2. Verificati conectarea corectd a comunicatie!
2 intre bateriile
individuale.

BMS_OverVoltage

Tensiune prea ridicata a bateriei

Contactati serviciul de asistenta SolaX sau
furnizorul dumneavoastra.

BMS_LowerVoltage

Tensiune prea scazuta a bateriei

Contactati serviciul de asistenta SolaX sau
furnizorul dumneavoastra.

BMS_ChargeOCP

Curentul de Tncarcare este prea ridicat

Contactati serviciul de asistenta SolaX sau
furnizorul dumneavoastra.

BMS_DischargeOCP

Curentul de descarcare este prea ridicat

Contactati serviciul de asistenta SolaX sau
furnizorul dumneavoastra.

BMS_TemHigh

Baterie supraincalzita

Asteptati pana cand celulele bateriei se racesc la
temperatura normala.

BMS_TemLow

Baterie prea rece

Asteptati pana cand celulele bateriei se incalzesc la
temperatura normala.

BMS_Hardware_Protect

Protectia hardware a bateriei

Contactati serviciul de asistenta SolaX sau
furnizorul dumneavoastra.

BMS_Insulation_Fault

Defectiune a izolatiei bateriei

Contactati serviciul de asistenta SolaX sau
furnizorul dumneavoastra.

BMS_VoltSensor_Fault

Defectiune a senzorului de tensiune al bate+
riei furnizg

Contactati serviciul de asistenta SolaX sau
rul dumneavoastra.

BMS_TempSensor_Fault

Defectiune a senzorului de temperatura al bateriei

Contactati serviciul de asistenta SolaX sau
furnizorul dumneavoastra.

BMS_CurrSensor_Fault

Defectiune a senzorului de curent al bate-
riei furniza

Contactati serviciul de asistenta SolaX sau
rul dumneavoastra.

BMS_Relay_Fault

Defectiune a releului bateriei

1. Asigurati-va ca cablurile de putere
sunt conectate corect la conectorul
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corespunzator (XPLUG) al BMS.

2. Daca primul pas nu rezolva problema,
contactati serviciul de asistenta SolaX sau
furnizorul dumneavoastra.

Contactati serviciul de asistenta SolaX sau

BMS_Type_Unmatch Tip BMS incompatibil furnizorul dumneavoastr.

7 Scoaterea din functiune

7.1 Demontarea sistemului
Opriti sistemul T-BAT.
* Deconectati cablurile dintre BMS si invertor.
* Deconectati legatura de terminare a seriei de la ultima baterie.

* Deconectati toate celelalte cabluri.

7.2 Ambalare
Ambalati BMS si pachetele de baterii in ambalajul original.

Daca nu mai aveti cutia originald, utilizati o alta cutie de carton care sa indeplineasca urmatoarele
cerinte:

* adecvata pentru o greutate a continutului de peste 70 kg,

* poate fi Inchisa si etansata complet.

8 Intretinere

Daca temperatura ambianta Tn timpul depozitarii este intre -20 si 45°C, incarcati bateriile la fiecare trei luni.
Daca temperatura ambianta Tn timpul depozitarii este intre -20 si 20°C, incarcati bateriile la fiecare 6 luni.
Daca bateria nu este utilizata mai mult de 9 luni, trebuie reincarcata la cel putin 50% SOC.

Daca in sistem este adaugata o baterie noua sau este Tnlocuita o baterie existenta, valorile SOC
ale tuturor bateriilor din sistem trebuie sa fie cat mai apropiate, cu o toleranta maxima de +2%.

9 Excluderi de la garantie

Triple Power ofera garantie pentru acest produs daca acesta a fost instalat si utilizat in conformitate cu
instructiunile din acest manual. Nerespectarea procedurii de instalare sau utilizarea produsului intr-un mod diferit de cel
descris Tn acest manual duce la anularea tuturor garantiilor pentru acest produs.

Triple Power nu ofera acoperire in garantie si nu Tsi asuma raspunderea pentru daune directe sau indirecte
ori defecte care rezulta din urmatoarele cauze:

* Forta majora (inundatii, trasnet, supratensiune, incendiu, furtuna etc.)
» Utilizare incorecta sau necorespunzatoare

* Instalare, punere n functiune, pornire sau utilizare incorecta (contrar
instructiunilor din manualul de instalare furnizat cu fiecare produs)

* Ventilatie sau circulatie insuficienta a aerului, care determina reducerea racirii si a circulatiei naturale a
aerului

¢ Instalare intr-un mediu coroziv
»  Deteriorare n timpul transportului

* Tentativa de reparatie neautorizata

32



Baterie litiu-ion Triple Power 30Ah

Manual de utilizare

Tntretinerea insuficientd a dispozitivului. O inspectie la fata locului de cétre un tehnician calificat este posibild dupa 120 de
luni de functionare continua. Cererile de garantie depuse dupa 120 de luni de la data punerii
n functiune pot fi respinse daca nu se poate demonstra ca dispozitivul a fost intretinut corespunzator

Influente externe, inclusiv solicitari fizice sau electrice neobisnuite (de exemplu, Tntrerupere cauzata de supraten-
siune, curenti mari de pornire etc.)

Utilizarea unui invertor incompatibil sau a altui echipament

Conectarea la invertoare de alte marci care nu au fost aprobate de SolaX
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